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WYBRANE KIERUNKI ZAGOSPODAROWANIA PRZESTRZENNEGO 
NA PODSTAWIE II EDYCJI STUDIUM UWARUNKOWAÑ KIERUNKÓW 

ZAGOSPODAROWANIA PRZESTRZENNEGO MIASTA D¥BROWA GÓRNICZA 

CHOOSEN DIRECTIONS OF THE DEVELOPMENT PLAN ON THE BASE 
OF SECOND EDITION STUDIUM OF CONDITIONS AND DIRECTIONS 

OF THE DEVELOPMENT PLAN OF D¥BROWA GÓRNICZA CITY
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Tereny us³ug ró¿nych 
Various services areas

Tereny us³ug sportu, rekreacji, wypoczynku i kultury
Recreational, sports and culture services areas

Tereny wytwórczoœci, baz, sk³adów, magazynów oraz us³ug
Production, warehouses, storehouses and services areas
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